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Kiira Jimtar och Hirjedalingar!

An en ging maste jag tyvdrr meddela att
kommande moéte med Gillet dr instllt.
Forjulskaffet, som vi skulle ha haft den 28 novem-
ber och da vi skulle druckit glogg och kaffe och étit
lussekatter och pepparkakor tillsammans, far vi
istdllet anordna hemma var for sig. Inte kunde man
tro i varas att det har hopplésa smittlaget skulle
hélla i sig sa har lange! Jag trodde att vi hade god
marginal, nar vi flyttade foredraget, som vi skulle
fatt lyssna till i mars, till slutet av november.

Nu fir vi hoppas att det kommer ett vil
fungerande vaccin i borjan av nista ar. Da kanske
situationen kan bli tryggare. Men tills dess far vi
bita ithop och hérda ut.

Nasta ar dr det Gillets 75-drsjubileum. Vi fir hélla
tummarna for att det gér att ordna nagra extra
festligheter som vi kan se fram emot. Framfor allt
ska man inte ge upp.

Eftersom vi inte ses mer detta ar, sa vill jag passa
pa att onska alla medlemmar en

God Jul och ett Gott Nytt Ar.
Eva

J émtléinnign, jéimﬂandsdrinken

Vi har i tidigare Avisen beréttat om landskapsblommor,
landskapsdjur och landskapsstenar. Nu ger vi ett recept
pa landskapsdrink. Det hér receptet ar taget fran
Tastelines recept dver landskapsdrinkar.

| Jamtland bor Sveriges framsta lokalpatrioter och det ar
striden om den svensk-norska gransen som knutit dem
samman. De har inte bara en egen president, eget valord
och flagga. Det hidr ar ett folk som pa allvar bérjat fundera
pa egna ambassader i utlandet. En blodrdd drink som
garnerats med jamtlandsfirger, vitt, blatt, gront far de
flesta att ropa pa jamtlandska; "Jamtland, jamtland, jamt
och standut..."

Ingridienser

* 1t blabar

* 1 klyfta applen

* 1dl fruktsoda

®  &cl tranbarsjuice

* 1cl hallonlikdr

® 3¢l hjortronlikor

® 2l Cariel T&Q Vanilla Vodka

1. Blanda likor, tranbarsjuice och vodka i en burk med is.
Sitt pa locket och skaka i 30 sekunder.

2. Fyll ett grogglas med is och hill i drinken. Toppa med
fruktsoda och garnera till sist med dppelklyftan och
blabéret.

Drick, njut och sjung Jamtlannsangen!

Det ér vi som styr och stiller i Gillet:
Ordforande Eva Hjelm (327291), evahjelm@bahnhof.se Vice ordforande och Sekreterare Stefan Halvarsson (468065),
stefan.halvarssonl@comhem.se Skattmistare Bengt Hjelm (327291), bengthjelm@bahnhof.se Bibliotekarie Stellan Karlsson (076 30 93 936),

Hemsida: www.jhgille.se

stellan.karlsson@tele2.se Redaktor och hemsideansvarig Jan Enger (323240), jan@enger.se, Anna Lundin (070 25 40 061), ann.k.lundin@gmail.com

e-post: info@jhgille.se

Plusgiro: 39 30 09-6
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Sagoboka, offerdalska i ord, bild och ljud!

av raritetsvirde ir att det inte handlar om vilken jamska som helst, utan offerdalsmalet, in nirmare bestimt
idiomet i de hogt beligna Bingisen och Soderisen — hir ir man kanske rentav pa mikrojamskanivin,
mahénda inte fullt ut allméngiltig for ens hela Offerdals socken.

Forfattare &r MaM, vilket ska uttydas som May (Beckman) och Manne (Ring), av vilka May ar
medlem i Jdmtlands-Héirjedalens Gille 1 Upsala. Boken innehéller nio till angivna jamska
Oversatta klassiska sagor, bl.a. om Snovit, Tornrosa och Rodluvan och vargen, dartill med goda
illustrationer av ett antal konstndrer och inte minst Mannes dotter Elsa. I slutet av boken gors en
genomgang av ljudldran och grammatiken. Till boken medfdljer en ljudskiva, med inspelad
uppldsning av. May Beckman pad jamska av bokens text. Skivan avslutas med ett antal §
uttalsexempel.

Betriffande skivan ma papekas, att den inte &r spelbar & en i sammanhanget sasom é&ldre ansedd
cd-spelare, utan synes tillgang till uppspelningsteknik via dator erfordras.

Sagoboka kan approcheras pa olika sitt: véljer man att inledningsvis enbart ldsa texten, finner man allehanda
specialtecken (exempelvis cirkumflex och franskans le tréma, d.v.s. e med tva prickar dver, som i Citroén). Aven for en
med jamskan nagot inforstadd gor det ldsningen en smula forvirrande. Dessa — med Ma&M:s terminologi - “fluglorta” ter
sig lite Overambitidst, och tillfor inget av egentligt virde. MaM papekar ocksé sjidlva att man vid genomlésningen med
fordel kan bortse fran alla dessa tecken.

Bittre dr da kanske att borja med att enbart lyssna pa skivan, detta for att f4 en uppfattning om uttal och satsmelodi. Och
allra mest givande kan det vara att samtidigt lyssna pa skivan och att f6lja med i bokens text. Viljer man sist nimnda sétt,
finner man att upplasningen och det skrivna inte alltid helt Gverensstimmer. Nedan ges ett antal exempel pa diskrepanser
mellan tal och text, i nimnd ordning.

Dvirgar — smakera, stuttkaera; fonster — vinnauga; mormor — momma; vevstola — vabdna; jersn — ampen; (h)juling —
hurring; poka — strika; jorln — svarla; huskut - fornautut. Skillna-derna mellan tal och text &r dock enbart en fordel,
eftersom de snarast kan bidra till att 4n mer illustrera jamskans omfattning och bidra till 6kat ordférrad. Det ar ett gott
grepp frén MaM.

Som komplement har ocksé stundom i texten inlagts forklaringar, antingen pa jamska eller svenska, se t.ex. skraggjn
(veerjn) som klarliggande av begreppet varg, samt fe/ (forskriackta). I en saga, den om N denn ankongen som va sd grop,
ges ingenstans nagon uttrycklig forklaring pa begreppet grop. Av sammanhanget (och for den som &dr bekant med
originalet) framgér &dnda att det maste réra sig om “grov, ful”.

Framstillningen belyser i hog grad offerdalsjamskans egenhet med att ha endast en diftong, @u eller au (jfr Berg och
sydjamtland med tre eller fyra diftonger), som i reu (= rod). Annat specifikt dr bruket av dubbelvokal, som i staan (=
stanna) och gyym (= gdmma). Ibland ter det sig rentav lite komplicerat nir det kan bli dubbelvokal i kombination med
diftong, som i haeaeul (= horde) och feeeuk (= stund).

Annan karakteristika dr forstas det breda uttalet; grammatikdelen ger exemplet e bré e fit e git gjekk Gve Anarsvaevén
a fas & skit” (= en bred fet get gick over A...végen och fes och sket).

Visentligast dr kanske dndé grammatikens behandling av genus, till antalet tre (han, hu och de, saledes han, hon och
det), av verb i olika tempusformer, exempelvis kuut och kute — hir kan det vara knepigt att som ldsare avgéra om det ror
sig om presens eller imperfekt -, men framfor allt av kasusen, enkannerligen vad som &r ackusativ eller dativ. I Offerdal ar
1 hog grad (kan formodas) denna skillnad alltjamt i hog grad levande. Ett exempel fran boken:

”Folj me hitti schlotte haeenns far menn, a vaal prinsessa mi. A Sndvit vaart fejen & farrd a hitti schlotte at a far haenns.” —

Haér ar ”A Snovit” ackusativ, men “farrd a” (= f6ljde honom) och a far” (= fadern) dativ. Grundformerna &r eljest ”a” om

ett femininuim och ”n” om ettmaskulinum, sdledes i ackusativ, men blir tvdartom som dativ. Jfr i sammanhanget

tyskans verb folgen (= félja), som dr dativstyrande.

Exemplet pavisar ocksa ett annat fenomen, mer férekommande i jamskan &n enbart i Offerdal, namligen
behandlingen av genitiv: ”at a far heenns” (= hans fars). - Det finns tva majligheter att ange genitiv i jamskan,
enligt typfallet “hattn at a Pe”, eller ”hattn hans (hans) Pe”.

Nagot konfunderad kan man, betrdffande skillnaden mellan dativen och ackusativen, i nagra fall bli vid
jamforelse av tal och text. Salunda anges i tal ”fleug e aank fram a bét n ti nakka”, men texten (s. 33) anger ...
ti nakken”. Vidare hors i talet “deeuk dnda nepa botten”, och i texten (s. 36) ”... dnda neat bottna”. Sa vad galler
egentligen? En grundregel torde hédr, som ndr det i tyskan ror sig om antingen eller, vara att riktning ger
ackusativ och befintlighet dativ.

Men de sist angivna tva fallen ar av marginell betydelse. I stort &r tal och text konsekvent 6verensstimmande.
Ett imponerande arbete har lagts ned av MaM. Bokverket utgor en fornamlig inkorsport till jamskan, bade for
nyborjare och den som vill fordjupa sig dari; dartill ett berikande av befintlig litteratur pa jamska. Boken kan
varmt rekommenderas.

I nnevarande ir, 2020, har nagot sa relativt ovanligt som en sagobok pa jamska sett dagens ljus. Det dn storre

Stefan Halvarsson



Radigt ingripande riddar fjillturismen i Are

I forra Avisen skrev vi om att det inte blev ett
bilférbud i Berg trots 6nskmal fran kommunen.
Dock beslutade lansstyrelsen nagra &r senare
faktiskt om forbud om biltrafik — och inte var som
helst heller, utan pé strickan Jarpen — Underséker
— Duved, d. v. s. viigen till Are pa nuvarande E14!

Forbudet ledde till och med 1 ett fall till polisidra
ingripanden. I spalten Ordet fritt” i Ostersunds
Posten &r 1913 kunde man lisa:

*Till den det vederbor.

For cirka ett ar sedan utfirdade k. m:t pd
ansékan av vdgstyrelsen i Undersdkers tingslags
vdghdllningsdistrikt, forbud for automobiltrafik
efter allmdnna landsvdigen fran Hjdrpen genom
Undersdkers och Are socknar och, sd vitt
insdndaren vet, dr detta forbud icke upphdvt. Det
oaktat far man ofta, hdlst under l6rdags- och
sondagsnditter, se en automobil passera en del av
ndamnda vigstrdcka. Huru kan sdadant fd fortfara?
Aro ej k. m:ts foreskrifter till for att dtlydas av
alla svenska medborgare?

Onskvdrt vore, att den det vederbér ville se upp
och ingripa mot ofoget.

Undrande iakttagare”

Med anledning av
insidndaren 14t kronofogde-
kontoret 1 Véstjamtland,
lansmannen i Underséker
undersoka saken.

Lansmannen rapporterade:
”Med anledning af

forestdende skrifvelse far undertecknad hdrmed
vordsamt meddela, att automobilforaren Oskar

Bilfri vdg?

Forslund i Stamgdrde, hvilken nagra ganger med
sin automobil ofverfarit vigstrickan Hjdrpen —
Undersdker, den 18 sistlidne juni med anledning
ddraf delgifvits stamning till Undersdkers
instundande hostting. Likaledes har foraren for
den s.k. 'Blinbilen’m. N.164, Emil Thorvall
Gullander fran Karlshamn, hvilken den 24
sistlidne juni med automobil passerade
vdgstréickan Hjdrpen — Dufved, den 25:te i samma
madnad delgifvits stamning.

Undersaker a linsmanskontoret den 1 juli 1913
J Lofgren”

Om Forslund och turisten Gullander verkligen
blev domda, framgar inte av tillgéngliga
handlingar, men det finns en intressant
efterhistoria till detta ndgot udda arende.
Dévarande kulturchefen Bo Oscarsson (var
hembygdsstipendiat 2006), uppmérksammade
kommunpolitikern Olle Olofsson i Underséker (C)
pa saken. De konstaterade att beslutet aldrig hade
overklagats och siledes egentligen borde gilla
fortfarande.

Personerna i bilen har inget med artikeln att géra

Genom Olofssons rddiga insats dr det dock
numera officiellt upphivt. Han drog drendet i Are
milj6-, byggnads- och rdddningsndmnd, varvid
foljande beslut fattades:

Mbr § 96 dnr 1996/85 D 500 Hjirpen —
Undersdker — Dufved — automobiltrafik:

Ar 1912 utfiirdade Kungl Majt. pd ansékan av
Vigstyrelsen i Undersakers tingslag forbud mot
automobiltrafik mellan Jéirpen och Are. Dd detta
beslut inte synes vara upphdvt beslutar nimnden:
* Bilforbud pa samtliga allmdnna vigar inom
kommunen upphdvs.

* Beslutet 6verldmnas till trafikhandldggaren for
verkstillighet.

Vi dr antagligen manga som ovetandes brutit mot
forbudet men botesintdkterna torde ha wvarit
obefintliga.
Ett stort tack till Jan Ivar Mattsson och Bo
Oscarsson for uppgifterna.

Jan Enger



Jamtlandska sigill for Socknar och Tingslag.
Teckningar av Brita Grep (1891-1968). Aterfinns i
Landskapet Jamtlands sigill och vapen” (1931) av Svante
Hoglin

Ragunda socken Niskatt socken Marieby socken Lockne sacken

Ridans tingslag Undersdkers tingslag Ovikens tingslag

JAMTLANDSKA SIGILL FOR
SOCKNAR OCH TINGSLAG

Teckningar av Brita Grep

Offerdals tingslag Brunflo tingslag Follinge socken Fors. socken Bricke socken Ragunda socken

Alsens fingslag

Ett sigill, eller insegel, dr ett mérke som ursprungligen syftade till att intyga dktheten hos ett dokument. De har
nu 1 stor utstrackning ersatts av underskrift.

I brist pé
aktuella
festreportage
bjuder vi pa ett
frdn UNT
november 1966

SR

v lJamﬂand- ‘ Sammankomsten avslutades
Uppsala har héllit sedvanlig hist- land, samt skildrade en TV-re- med att gillets kronikér AJ. Un-
tréiff, Man hade denna ging tvin- porters mdnga fascinerande ar- dén foredrog ett kiseri “om en

EAG etk ke s stten” bet?uppglftqf. =y jimtlandsbondes semester, Jimt-
g okl 2 tionalré Under kvillen upptridde ocksd lands historia fore och omkring
surstrémming. Fér underhillnin- The Gospel Singers under led- &r 1000. Pi bilden ses frin véinster
gen s'rva.rade bla. Lrt-ppikEn —ning av Aase Fridegird och det hedersledamoten i gillet A.J. Un- |,
dgn frin radio och TV kéindeSven ungdomliga pop-bandet Uncle dén, Sven "Plex” Pettersson och
Plex" Pettersson som berittade Festers Group, < gillevirdinnan fru Karin Sjtberg,

-
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